


 

🙏✨ A HUGE THANK YOU! ✨🙏 

We want to sincerely thank all of our amazing sponsors, vendors, volunteers, 
entertainers, and families for being part of Día del Niño 2026 at Bergfeld Park. Your 
support, patience, and belief in this celebration helped make another unforgettable day 
filled with joy, laughter, culture, and magical memories for so many children and 
families. 

🌦️ A special thank you for your patience as we battled the unpredictable Texas 
weather. From schedule changes to watching forecasts nonstop, your understanding 
and flexibility meant the world to us. Because of your support, we were able to give the 
community the celebration they deserved. 

🎉 We truly could not have done it without you! 

Thank you for believing in the importance of celebrating children, community, and 
culture—and for helping us create memories that families will cherish for years to come.  

📣 Special thanks to our incredible event team who made it all happen: 

👤 Meño Yáñez – Event Coordinator & Host​
 📞 903-426-2098 

🎟️ Katy Espinoza – Information & Wristband Tent 

📦 Melissa Russell – Vendor Setup Coordinator 

📸 Edgar Yáñez – Social Media / Photography & Video​
 (Please note that event images and video may be used for future promotional 
purposes.) 

🎧 David Villa – Stage DJ 

💥 Thank you all for your dedication, teamwork, positive energy, and commitment to 
making Día del Niño 2026 a success. 

 

 

 

 

 

 



 

🙏✨ ¡UN ENORME GRACIAS! ✨🙏 

Queremos agradecer sinceramente a todos nuestros increíbles patrocinadores, 
vendedores, voluntarios, artistas y familias por ser parte de Día del Niño 2026 en 
Bergfeld Park. Su apoyo, paciencia y confianza hicieron posible otro día inolvidable 
lleno de alegría, risas, cultura y momentos mágicos para tantos niños y familias. 

🌦️ Un agradecimiento muy especial por su paciencia mientras enfrentábamos el 
impredecible clima de Texas. Desde cambios de fecha hasta estar monitoreando el 
pronóstico constantemente, su comprensión y flexibilidad significaron muchísimo para 
nosotros. Gracias a su apoyo, pudimos darle a la comunidad la celebración que 
merecía. 

🎉 ¡De verdad no lo hubiéramos logrado sin ustedes! 

Gracias por creer en la importancia de celebrar a nuestros niños, nuestra comunidad y 
nuestra cultura, y por ayudarnos a crear recuerdos que muchas familias guardarán por 
años. 

📣 Agradecimiento especial a nuestro increíble equipo de trabajo que hizo todo 
posible: 

👤 Meño Yáñez – Coordinador General y Anfitrión​
 📞 903-426-2098 

🎟️ Katy Espinoza – Carpa de Información y Brazaletes 

📦 Melissa Russell – Coordinadora de Ubicación de Vendedores 

📸 Edgar Yáñez – Redes Sociales / Fotografía y Video​
 (Favor de tomar en cuenta que imágenes y video del evento pueden ser utilizados para 
promociones futuras.) 

🎧 David Villa – DJ del Escenario 

💥 Gracias a todos por su dedicación, trabajo en equipo, energía positiva y 
compromiso para hacer de Día del Niño 2026 todo un éxito. 

 

 
 
 



 

VENDOR SETUP & PARKING INFORMATION 
Setup time may begin as early as 11:00 AM. We 

kindly ask that all vendors be fully set up and ready for 
business by 1:30 PM so we can begin welcoming 
guests on time and with a great first impression. 

You may use 4th Street for unloading and drop-off of 
booth items. Once your items have been unloaded, 
please relocate your vehicle as soon as possible so 

other vendors may also have access for setup. 

Please note: 4th Street is reserved primarily for 
food trucks and active unloading only. 

Vendor parking is available around the park on:​
 📍 S. College Ave.​

 📍 W. 2nd St. 

 

 

 

 

 

 

 



 

INFORMACIÓN DE MONTAJE Y 
ESTACIONAMIENTO PARA VENDEDORES 

El horario de montaje puede comenzar desde las 
11:00 AM. Les pedimos amablemente que todos los 
vendedores estén completamente instalados y listos 
para operar a más tardar a la 1:30 PM, para recibir al 

público puntualmente y con la mejor presentación 
posible. 

Pueden utilizar la 4th Street para descargar mercancía 
y materiales. Una vez descargado todo, les pedimos 

mover su vehículo lo antes posible para dar 
oportunidad a otros vendedores de hacer lo mismo. 

Favor de tomar en cuenta que 4th Street está 
reservada principalmente para food trucks y 

descarga activa solamente. 

Habrá estacionamiento disponible alrededor del parque 
en:​

 📍 S. College Ave.​
 📍 W. 2nd St. 

 
 



  



 
VENDORS 

 
IF YOU HAVE PRIZES AT YOUR BOOTH THAT WILL 
NEED DRAWING ON STAGE, PLEASE BE READY 
AT 5:00 PM TO MAKE DRAWING.  
 
IF YOU ARE INCLUDING YOUR GIFT IN THE 
GENERAL DRAWINGS PLEASE TAKE GIFT TO 
INFORMATION TENT AT ARRIVAL.  
 

VENDEDORES 
 
SI TIENE PREMIOS EN SU STAND QUE DEBEN 
SORTEARSE EN EL ESCENARIO, POR FAVOR, 
ESTÉ LISTO A LAS 5:00 PARA REALIZAR EL 
SORTEO. 
 
SI INCLUYE SU REGALO EN LOS SORTEO 
GENERALES, POR FAVOR, LLEVE EL REGALO A LA 
CARPA DE INFORMACIÓN A SU LLEGADA. 
 
 
 
 
 
 
 



 
VENDORS 

For the success of the event, we kindly ask that all booths remain 
fully set up and operating until 6:00 PM. 

Keeping all vendor areas active until the end helps maintain the 
excitement, energy, and overall experience for families attending. 

When booths begin closing early, guests often assume the event is 
ending and may leave sooner. 

Your cooperation helps us create a stronger, more successful event 
for everyone. Thank you for being an important part of Día del Niño 

Fest! 

THANK YOU! 

 

 

VENDEDORES 

Para el éxito del evento, les pedimos amablemente que todos los 
puestos permanezcan completamente instalados y en operación 

hasta las 6:00 PM. 

Mantener el área de vendedores activa hasta el final ayuda a 
conservar la emoción, la energía y la experiencia para todas las 

familias asistentes. Cuando algunos puestos comienzan a 
desmontarse temprano, los visitantes piensan que el evento ya 

terminó y suelen retirarse antes. 

Su cooperación nos ayuda a crear un evento más fuerte y exitoso 
para todos. Gracias por ser una parte importante de Día del Niño Fest. 

¡GRACIAS! 

 
 



 

🙏✨ THANK YOU SPONSORS & VENDORS! ✨🙏 

From the bottom of our hearts, THANK YOU for being part of Día del Niño Fest 
2026! Whether you joined us as a vendor, sponsor, volunteer, or community 
partner — your support helped create a day filled with smiles, laughter, and 
unforgettable memories for children and families across East Texas.  

We truly hope this event brought value to your business through positive 
exposure, community connection, and the opportunity to be part of something 
meaningful. Your presence helped make the celebration stronger, brighter, and 
more welcoming for everyone who attended. 

A special thank you to our returning sponsors and vendors for believing in this 
vision year after year. 

​
And to all of our new partners — welcome to the Día del Niño family! We’re 
grateful you joined us. 

We also want to sincerely thank everyone for your patience as we worked 
through the unpredictable Texas weather this year. Your understanding and 
support meant the world to us. 

Continue to visit www.DiaDelNinoFest.com for event photos, memories, and 
recognition of the amazing businesses and organizations that made this 
celebration possible. 

We are already looking ahead to 2027 with big dreams and new ideas — more 
activities, more inclusion, more excitement, and new ways to bring kids and 
families together through a vibrant multicultural celebration for all children. 🎉 

With love and gratitude,​
 El Show de Meño & Staff  

We’ll be back before you know it… and next year will be even bigger! 

 

http://www.diadelninofest.com


 


